5= Kvallfikuotas elektroninis paradas

INGA ZUKAUSKIENE
2023-12-08 14:50:47 CMT+2
Paskrtis: Paradas

| 1.2. Pirkéjas isiparsigoje priimti Sutarties 1 priede nurodyias ir Sutarties reikalavimus

PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. YPT-S-23- 77
I. SPECIALIOJI DALIS

2023 m. gruodZio ?d -
Vilnius

Ypatingos paskirties tarnyba (toliau - Tarnyba), kodas 188769647, VirSuliskiy g. 36, Vilnius
atstovaujama Tarnybos vado, veikian¢io pagal krasto apsaugos ministro 2014 m. gruodZio 4 d.
jsakymu V-1213 patvirtintus nuostatus (toliau — Pirkejas), ir UAB ,Inauga®, imonés kodas
303031630, adresas Zilvi¢iy g. 9, Pagiriy k., LT-14117 Vilniaus r., atstovaujama Ingos Zukauskienés,
veikian&io (-ios) pagal imonés nuostatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu 3ioje prekiy pirkimo-
pardavimo sutartyje vadinami .Salimis®, o kiekvienas atskirai — .Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos vieSujy pirkimy jstatymu ir MaZos vertés pirkimy tvarkos apraSu, patvirtintu VieSyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 18-97 ,, Dél maZos vertés pirkimy
tvarkos aprafo patvirtinimo®, sudaré Sia prekiy pirkimo-pardavimo sutarty, toliau vadinamag
.. Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Spec. navigacines sistemas (toliau — prekeés),
atitinkan&ias Sutarties 1 priede ,,Spec. navigacinés sistemos techniné specifikacija (toliau — 1
priedas) pateiktas technines specifikacijas ir kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus.

1

atitinkan&ias prekes ir uZ jas sumoketi Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/verté/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2 1. Sutarties maksimali kaina — ne didesné kaip 18000,00 Eur. (aStuoniolika tikstanéiy eury, 00
ct). Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties 2 priede ,Prekiy jkainiai®.

2.2. Sutardiai taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

2.3. Kainos per¥ifiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.3 papunk€iuose.

2.4. ] Sutarties kaina turi biiti iskai¢iuotos visos i¥laidos galingios turéti jtakos Sutarties kainai ar
calingios atsirasti vykdant Sutartj ir kiti mokesCiai. Pardavéjas i Sutarties kaina/Prekiy jkainius
privalo jskaiiuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i3laidas, iskaitant, bet neapsiribojant, Sutarties
bendrosios dalies 2.4 punkte numatytas iSlaidas.

3. Prekin pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Prekiy pristatymo terminas — 360 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo ir isigaliojimo
datos.

32. Pardavéjas prekes pristato adresu — Pagubés g. 63C, Vilnius, darbo dienomis nuo
pirmadienio iki pentadienio (iSskyrus $venéiy dienas) nuo 9 val. iki 15 val.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Prekes pristadius iki 2023 m. gruodZio 15 d. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

42. Pardavéjui nepristadius prekiy iki 2023 m. gruodZio 15 d. bei Pardavéjui be atskiro pirkéjo
pranesimo pateikus avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo
raita bei avansinio mokéjimo sgskaitg, gali biti mokamas iki 100 (vieno §imto) procenty nuo
perkamy Prekiy bendros kainos avansas. Tokiu atveju taikomos Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.6
punktuose nustatytos salygos.

5.Pirkéjo teisé vienaSali¥kai nutraukti Sutart]

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny nuo Sutartyje
numatyto termino Pirkéjas turi teisg Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka Sutarti
nutraukti.

52 Kiti vienasalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiu kokybé

6.1. Prekes privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Prekés turi biiti naujos.




[ 7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1 Pardavéjas suteikia prekei gamintojo nustatytg garantinj termina, tatiau Sis terminas negali biiti
trumpesnis nei 24 mén. nuo prekes perdavimo datos.

7 9. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 30 kalendoriniy dieny.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uztikrinimas

Sutarties jvykdymui uztikrinti banko garantijos ar draudimo bendroves laidavimo raSto
nereikalaujama.

9, Kitos salygos

9.1. Pardavéjas patvirtina, kad yra susipaZings su Prekiy pirkimo-pardavimo Sutarties bendraja
dalimi, su ja sutinka ir yra gaves jos kopija.

9.2. Pardavéjas kartu su Prekémis, Pirkéjui pareikalavus, privalo nemokamai pateikti Prekes
Saugos Duomeny Lapa lietuviy arba angly kalba.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra—0,2 %.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra—0,1 %.

9.5. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra —0,2 %. '

9.6. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 7 % nuo Sutarties kainos/bendros pasititymo kainos be PVM.

9.7. Nenugalimos jégos aplinkybiu fukmé — 30 darbo dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies
9.8.2 punkto sglygas. -
9.9. Pardavéjo atstovas (-ai) — Inga Zukanskiené, bshootershop@gmail.com +370 616 33388
9.10. Pirkéjo atstovas (-ai) — Artiiras tel. nr. 861564864 el. pastas — zrturas11@mil.lt

9.11. Sutarties priedai:

9.11. 1 priedas ,.,Spec. navigacines sistemos techniné specifikacija®

9.11. 2 priedas ,,Prekiy jkainiai®

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 12 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, 0 finansiniy ir garantiniy
isipareigojimy atZvilgiu — iki visisko finansiniy ir garantiniy isipareigojimy jvykdymo.

(Pirkéj(_) rekvizitai Pardavéjo rekvizitai:
PIRKEJAS TEIKEJAS:
Tarnyba UARB ,Inauga®
Virduligkiy g. 36, Vilnius Zilvigiy g. 9, Pagiriy k., LT-14117 Vilniaus .
Imonés kodas 188769647 Imonés kodas 303031630
Tel. 870682323 PVM mok. kodas LT100007631817
MOKETOJAS: Tel. +370 616 33388
Lietuvos kariuomene El-pastas bshootershop@gmail.com
Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius a/s 1. T044010049501334028
PVM mokétojo kodas LT887326716 AB Luminor bankas
Tel. (8-5) 2785286
Faksas : (8-5) 2785286
Imonés kodas 188732677
A/s LT 48 7300 0100 0246 0179
AB bankas ,,Swedbank*
PARDAVEJAS
Direktore
Inga Zukauskiené
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS YPT-S-23- L
I1. BENDROJI DALIS

2023 m. gruodZio .
Vilnius

1. Sgvokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — ios prekiu vie§ojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiu
viedojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties %alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Prekg Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Tretiasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), isskyrus Gavéja, kuris néra 3108 Sutarties $alis.

1.1.5. Licencijos — vises reikalingos licencijos ir/arba leidimal biitini Sutarties yykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas — prekes ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties ¥alys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i¥ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiGiuota ir neginéijama pinigy suma, kuria Pardavéjas isipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu sutartiniai isipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti.

1.1.8. Kainodaros taisykles — Sutartyje nustatyta kaina/jkainial ar Sutarties kainos/jkainiy
apskaitiavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai prekes, turindios tas patias savybes, pagamintos pagal {3 patia technologija,
tomis paliomis salygomis, i§ Zaliavy ar medZiagu gauty i§ to paties zaliavy ar medZiagy gamintojo/
pardavéjo.

1.1.11. Med¥iagu partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal ta pacia technologija, tomis
paciomis salygomis, i§ T padiy Zaliavy, gauty i$ to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo. Nustatytos
med¥iagos partijos kokybe patvirtinanciu jrodymu gali buti laikomas laboratorijos tyrimy protokolas,
gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i$ anksto sutartu minimaliy nuostoliy skaitiavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés
pagal Sutarti isipareigojimu jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skaitiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diepa).

13. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody pato gumui ir aiSkinant Sutart]
gali biati naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta Kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy ivykdymo terminas sutampa su oficialiy $veniiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart] prievoles jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, odZiai pateikti vienaskaitoje, gall turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk$¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaitiais, vadovaujamasi #odine prasme.



2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/ikainiai — pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiCiami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasirafymo keiciasi prekéms tatkomo PVM/akcizy tarifas. PerskaiCiuota
kaina/ikainiai jforminami rastiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy ikainiai keitiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaiciuoti ikainiai jforminami raStiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (e spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga tatkoma).
2.4. Pardavéjas i Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo iskai¢iuoti visas su prekiy tiekimu susijusias
i$laidas ir mokes&ius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) iSlaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, i¥pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

2.4.4, pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros i¥laidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitrai, iSlaidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZifiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto iSlaidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzd#iy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i§laidas;

2.4.9. visas su med¥iaginiy pavyzdZiy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i8laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali sudaryti
trifale tiesioginio atsiskaitymo sutarti, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis
Pardavéjas perleidZia teise Subtiekéjui reikalauti iS Pirkéjo mokéti sutarta dalj Sutarties kainos.
Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius triSalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties
negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo ra$tu praneSa Pirkeéjui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su prafymu sudaryti tiesioginio atsiskaitymo
sutartj Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties sglygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8
punkie.

2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sifilomomis salygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutarti.

2.7.3. Dokumentus jrodanéius, kad néra VieSyju pirkimy istatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindu.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teise
yra perleidZiama Subtiekéjui, mokeéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta
tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti saskaitas tik suderinus su Pardavéju ir pateikus $io suderinimo
ra¥ytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokéjimy
vykdymo tvarka jvykus ginfui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, uZtikrinimas
(taikoma tik numatant avansinius mokéj imus).

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi buti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda
mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Pardavéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudaryta Pirkimo sutarti. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai
nesusije su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaina perleidimu Subtiekéjui negali bti perduoti.
2.11. Pirkéjas turi teise reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kurivos jis turéjo teise reiksti
Pardavéjui iki reikalavimo teisés perdavimo.



2.12. Kilus gindui tarp Pardavéjo ir Subtickéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos— Pardavéjui. Jei Subtiekejo
reikalavimas (saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp
Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kilgs gincas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose}) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teis¢
prekes igyja abiem Salims pasirasius dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, kuris
pasira$omas tik tuo atveju, jeigu prekeés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus, dokumentas, patvirtinantis prekiy perdavima-priémima, turi biti
pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, i¥skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4, Pardavéjui pristadius maZesne prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatyta prekiy siunta bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, 0
Pardavéjas savo léSomis nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardavéjui nejvykdZius pareigos nedelsiant
atsiimti prekes, Pardavéjas neturi teisés reikst pretenzijuy dél prekiy Zuvimo ar sugadinimo. Taip pat
Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankeijos (jeigu dél to, kad
reikia atsiimti prekiy siunig praleidZiamas prekiy pristatymo terminas}).

3.5. Pardavéjas isipareigoja po Sutarties isigalioj imo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdzius (2
egz., vienas — Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés urtikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay);

353, suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZifiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekes gamintojas pakei¢ia/atnavjina Sia Sutartimi perkamos
prekés, modeli/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus,
patvirtinanéius  prekiy atitikima Sutarties reikalavimams, suderini ir patvirtinti naujo
modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyz ius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo
privalomas darbiniy pavyzdZiy tvirtinimas). Pardavéjas suderines su Pirkéju ir su juo sudares
papildoma susitarimg turi teisg tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo
prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus,
tiekiamos uZ ta patia kaing, o ju techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo buti suderinamos su kitomis
Pirkéjo pagal §ig Sutart] perkamomis ir jau jsigytomis prekémis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali biti keiCiamas kitu gamintoju
tik del objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatytl paraiskos/pasiflymo
pateikimo momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik i§ anksto ratu suderinus
su Pirkéju ir pasiraius susitarima dél gamintojo pakeitimo. PraSymas dél Sutartyje nustatyto
gamintojo keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamas raStu, nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu
Pardavéjas, privelo pateikti dokumentus, pa irtinandius siilomo naujo gamintojo prekiy atitikimg
Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo gamintojo prekiy darbinius pavyzdZius (jeigu
pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdZiy tvirtinimas). Naujo gamintojo prekés
turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tickiamos uz tg
padia kaina, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis prekiy, dél kuriy
buvo sudaryta Sutartis.



4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius dokuments, patvirtinantj prekiy
perdavima-priémimag, per 30 (trisde$imt) dieny nuo Sio dokumento pasira§ymo ir saskaitos faktiros
gavimo dienos. Saskaita faktira turi biti pateikiama VieSuyju pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3
dalyje/VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo 12 straipsnio 10 dalyje
numatytomis elektroninémis priemonémis. Pirkéjui véluojant atsiskaityti §iame punkte numatytu
terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisde$imt) dieny nuo
pareikalavimo gavimo), moka palilkanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atlickamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekeés,
atitinkancios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkeéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdedimt) dieny nuo sgskaitos faktiiros gavimo dienos. Jeigu
Pirkeéjas nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per 30
(trisde§imt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekeés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqglyga
taikomay).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (perkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéje sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rastg (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgian nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaita. Jeigu
avanso apmokéjimas bus uZtikrintas laidavimu, Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i
draudimo bendrovés (apmokejimg jrodant] dokuments ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis
(jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga del avanso taikoma).

44. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste privalo bGti jraSyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko
prane§imo, patvirtinan&io Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokeéti
Pirkéjui suma, nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant i Pirkéjo saskaita.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo radte negali biti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos,
kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo ra$ta i§davusiai jmonei, kad su Pardavéju
Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei nemokeéti
(arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai jvykdZius
dalj jsipareigojimuy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis ] atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bity vykdoma Valstybinio kokybés
urtikrinimo prie¥ifira sutarties vykdymo laikotarpiu (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas i Pardavéjo sutartj su jam prekes



pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu npustadius ju neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvietiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekes
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé, jeigu prekiy pristatymo terminas jau
pasibaiges.

5.4, Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali bt i¥sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
Jaboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekes ju neatitinka, jos nepriimamos, likusios prekes
(partija ir/ar siunta) grazinamos Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo
pristatytos, o Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.
Nustagius prekiy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas vz
bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy islaidas
bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo isbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines iflaidas, organizuojant
prekiy laboratoriniy bandymy proceduras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj nepriimty prekiu,
neatitinkan&iy Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir
jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkandias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sglyga taikomay).

5.7. Jeigu laboratoriniu bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekes juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i3laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokejimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita vietoj prekeés su trikumais pateikti kita
lygiaverte preke (preké neprivalo biiti identiska perkamai prekei, tatiau turi galéti vykdyti funkcijas,
kuriy vykdymui skirta pagal Sutartj perkama preke), kuria bty galima naudotis prekés jsigytos pagal
$ia Sutartj trikumy Salinimo laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita paSalinti prekiy trokumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trilkumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts terming
savo saskaita pakeisti prekes atitinkanCiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytienas
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raste (pa$tu, el. paStu ir kt.). Pareikdti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus iS
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas



reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkandy prekiy pakeitimas kokybiSkomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeidiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinancio naujy prekiu perdavimg-
priémimg, pasiraSymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy $alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba trediyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jéges (force majeure) aplinkybés

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimy pagal 3ig Sutarti nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuves Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 4. nutarimu Nr. 222 ,Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy paZymy i8davimo tvarkos patvirtinimo* ar ji
pakei&ian¥iais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdymg, dalinj nejvykdymsa arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasira$ytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrafas“ ir ,Informacija
apie gamintoja ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skaigiy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 diemy) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties
pakeitimo, leidZianCiy Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali
vienagalidkai nutraukti Sutartj, praneSant apic tai kitai Sutarties Saliai raStu ne véliau kaip pries 7
(septynias) dienas;



9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie3 7 (septynias) dienas ( jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
ratu informaves Pardavéjg turi teis¢ vienaSalidkai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo.
Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/ikainius, i$skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyts atveji;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmoké&jimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (feigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokeéjimas),

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra itraukiamas j Nepatikimy tieckéjy ar Melaginga
informacija pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés néra patikimos ir
kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiSkéja VieSyjy pirkimy istatymo 46 straipsnio 1 dalyje/VieSyjy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybes;
9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidZiant VieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnj/Vie¥ujy pirkimuy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo 53 straipsnj.
9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
ra$tu informaves Pardavéja turi teise vienaSalikai nutraukti Sutart], jeigu Pardavéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi i teismg dél bankroto ar restruktfirizavimo bylos iSkélimo, arba jam
iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
procediiros pradéjimo.

9.4, Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (de$imt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokeétas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kil ginSai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby budu,
o nepavykus taip iSspresti gin€o, jis bus nagringjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ) buveings viets.

11. Atsakomybeé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyts terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsts dieng/valandg (faikoma priklausomat nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje
dalyje) Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
Sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumoketi ne véliau kaip
per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyts terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkeéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydsio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurioms yra nesuteiktos pakaitinés prekés, kainos/jkainiy be PVM uz kiekvieng uZdelstg dieng/valandsg



Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (komkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiu, kuriy trikumai nepaSalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekvieng
uZdelsta diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutart] dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i$vardinty prieZastiuy, Pardavéjas per 14 (keturiolika)
dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maZiau kaip 5-7 %
Sutarties kainos be PVM (arba bendros pasililymo kainos be PVM arba bendros uZsakymo kainos be
PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje)
Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutarti nejvykdyty
isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas isipareigoja
sumokeéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiroje ar pareikalavime nurodyt terming.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skaitiucjant nuo Sutarties nutraukime dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal Sig Sutartj nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i3 anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis,
finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiskai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés atsakomybés ir
paliikany mokéjimo Pardavéjui uZ pavéluot atsiskaityms.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis isigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raSta (Sutarties jsigaliojimo kai
pateikiamas uztikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties
vhdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uitikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i% 9.2.1- 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i$vardinty prieZas¢iy. Banko garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik u¥ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi buti
isipareigojama atlyginti konkredia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg, nurodyts Sutarties 11.4
punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai isipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo radti¥ko pranesimo, patvirtinanéio Sutarties nutraukima del Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant
Pirkéjo saskaitg.

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymoc uZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rast, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip
pat turi pateikti patvirtinimag i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodant] dokumenty ar pan.), kad
laidavimo radtas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo



bendroveés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi buti siejamas su visiSku Pirkéjo
patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinimg i§daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma wveikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis paCiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkeéjas turi teise nutraukti Sutart], Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grgzinamas per 10 (desimt) dieny nuo Sio uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma.

12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keiiamos, iSskyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/Viesujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprieStarauja
pagrindiniams vie$yjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasifilymo ar plrkuno salygy ir kt), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties salygu patikslinimas nebus laikomas
Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali buti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teise jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tadiau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy nevir§ijant 10 procenty Sutarfies specialiosios dalies 2 punkte
nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendros pasiiilymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose)
nenurodytas, tadiau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis nei
uZsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojan¢iomis §iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo pasitlytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkanéiomis kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos priede (-
uose) nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro papildoma
ra8ytinj susitarima, kurio sglygos privalo biiti analogikos Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant
prie naujai perkamy prekiy (jei spec. dalyje nurodym kad $i sglyga taikoma).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutarti pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties paZeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirke¢jo ir Pardavéjo vienas kitam siunéiami praneSimai lietuviv/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siundiami prane$imai turi bati
siun&iami pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi bati siunc¢iami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska praneSima
gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti ra$tiSko praneSimo
gavimg.

13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranedti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy del kitos Salies veiksmu, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo urtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojema tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu badu, kuris pakenktq informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.



15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekei&iant Sutarties salygy.

15.8. Subtickéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-u) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali bati
kei¢iamas (i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui
nebuvo galima numatyti parai§kos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiek&jo (-y)/
subteikéjo (-u) keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus su Pirkéju. Praymas dél Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas radtu, nurodant tokio
keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrindZandius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-
ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vie$ojo pirkimo, kurio pagrindu
pasiraSyta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas dél subtiekéjo pasikeitimo
neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo
(-y)/subteikéjo (-uy) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) iforminamas raytiniu Sutarties
pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkeéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
aatyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uZsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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Priedas Nr. 1

PREKIU PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES Nr. YPT-S-23-
Sudarytos tarp Tarnybos ir UAB ,,Inaunga®
2023 m. gruodzio d.
Priedas Nr. 1 ..Spec. navigacings sistemos techniné specifikacija®

SPEC. NAVIGACINES SISTEMOS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Bendrieji reikalavimai:
Tiksliné paskirtis — spec. navigaciné sistema, skirta taktinio, karinio laisvo kritimo S$uoliams vykdyti.
TECHNINIAT RETKALAVIMAT

2. Spec. navigaciné sistema, skirta karinio laisvo kritimo Suoliams vykdyti, privalo biiti
moduliariné (sudaryta i§ keliy atskiry daliu), kad prireikus galima bty keisti krepseliy ir prietaisy
skydelius vietomis.

3. Sistemos sudedamosios dalys:

- telefono laikiklis;

- radijo stotelés deklas;

- kompasas;

- (GPS prietaisy skydelis;
papildomas liemens krepSys.

4, Telefono laikiklis (su galimybe tvirtinti prie MOLE sistemos) yra su iSoriniu apvalkalu,
kuris saugo irenginj nuo iSorés veiksniy. Laikiklis talpina 69 cm plo&io, 13-17 cm ilgio ir 0,5-1,5 cm
storio telefong su déklu arba be jo. Laikiklio medZiaga — plastikas su nailonu arba lygiaverté medZiaga.
Mobilusis jrenginys tvirtinamas specialios gumomis. Reikalingi frikciniai vyriai, padedantys reguliuoti
kampag bei jtepimg atvertimo / uzvertimo metu.

5. Kompaso su skai¢iy skalémis vidinis ciferblatas — liuminescencinis. ISorinis kompaso Ziedas
turi bati regulivojamas krypéiai ir kursui nustatyti. Kompasas integruotas ant skydelio, kuris kibiu
andiniu ir varZtais tvirtinamas prie telefono laikiklio. Salia kompaso reikalingas LED padvietimas,
leidZiantis naudoti kompasg nakti. Pageidautina LED spalva — raudona.

6. Radijo stoties skydelis turi biiti su dékiu, tinkamu ,,Haris 152 radijo stogiai. Tiek skydelis,
tiek stoties déklas tvirtinami horizontaliai MOLE sistemos principu, tuo siekiant i§vengti nestabilumo
Suolio metu. Déklas reguliuojamas kibiu audiniu ar guminiais dirZeliais, siekiant uZztikrinti stoties
sauga ir fiksacija.

7. Radijo stoties garnittro skydelyje reikalinga guma, einanti per viding ir iSorine skydelio dalj
saugesniam tvirtinimui uZtikrinti.

8. Ant plastikinio skydelio montucjamas GPS navigacinis prietaisas Garmin foretrex
601/701/801/901. Skydelis tvirtinamas prie telefono laikiklio specialiais varZtais arba fiksatoriais su
galimybe jg nuimti.

9. Papildomas liemens krepSys su maziausiai dviem skyriais papildomai irangai susidéti.
MedZiaga — Cordura arba lygiaverté.
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PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES Nr. YPT-S-23-
Sudarytos tarp Tarnybos ir UAB ,,Inauga®
2023 m. gruodzio d.
Priedas Nr. 2 ,,Prekiy jkainiai“

PREKTU KIEKIAI IR TKAINIAI

Eil | . . . — Vieneto kaina Bendra suma Eur.
Nr. Prekeés pavadinimas Kiekis (vnt.) Eur. (su PVM) (su PVM
1. | Spec. navigacing sistema 12 1350,00 16200,00
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